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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-003555 vom 11.04.2023

Ludwigsburg, 11.04.2023
Seite 1 von 1

IO

1 Absender { Expeditaur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
COTARKO GMEH -
Henrv Ford Str. 1 LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL C M R
Yy - ° Diese Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportesisoumis, nonobstantiouteclause
50735 Koln . genteiligen Abmachung den Bestimmungen des  conlraire, & la Cenvention relative au conlrat de
UbereinkommensiberdenBefdrdenmgsvertragim  transport Intemational des marchandises par
intern. StraBlengiterverkehr (CMR). route (MR).
2 Empfanger/ Destinataire - g Frachtfthrer { Transporteur
MAGNA PT S.p.A. Benulzte Gen.-Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strake 23
71634 Ludwigsburg

3 Awslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a livralson de [a marchandise

Ot/ Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum/Date 14,04,2023

7 Nachiolgender Frachtfithrer f Transporteurs successifs

Zeit I Temps

4 Ort und Tag der Obemahme / Liew et date de Iz prise en charge de la marchandise

Ort f Lisu K&in
Land/Pays  Deutschland
Datum/Bale 11.04.2023

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfhrer /

Zert ITemps Réserves el observations des fransporteurs

5 Beigefiigte Dckumente § Documenls annexas

gPos. 4p Zeichen/Nr, Anzahl der LM 4 2 At dar Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang

No. Marques et numéras Nombre des colis Mode demballage Nature da la marchandise Poids, ka cbm
T 5384005 9 COoLLu Getriebeteile 23.141 73,58
2 5384006-07 15 COLLI

Summe:

Totat 24,00 coLil 23.141,00

16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tatifkilometer mit GrenzObergangen
von bis km

18 Frachtzahtungsanweisung f Prescriplion daffranchissement

21 Basondere Verainbammngan f Conventions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

Ubernahmebestéitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Untersehrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre lexpaditeur

Amtliches Kennzeich Nutzlastint . S . .
9, e Henmelchen e volistéindig und in Ausserlich guter Beschaffenheit

Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der

Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fail_rfr eriolgt.
22 Benutzter Grenzabergang g27 Gut 23—9035550mpf gen a Datum / Date

44 E‘Fﬁ*ﬁﬁﬁ?aﬁ% ELsed—

20 COTARKO GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Viz dei CHRM i, Sne - %026 M dugno {BA)

D-50735 Kbin D-71634 Ludwigsburg {-70026 MODWUGNO

Unterschrift und Stempel des Fracht{Ghrers
Signatura et timbre du transporteur I

Ricevuto ¥BRHISEREHTE

18 APR2

Unterscheift und Stempel Hes

- verifica su qualita

e quantita”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Can-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigshurg

Telefor {0 71 41) 24 51-0

Telefax {0 71 41) 24 51-22

Geschéttsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,

Axel Schweitzer, Jens Schweltzer
Amisgericht: Ludwigshurg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweizer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



